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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Ihr neuer digitaler Wecker simuliert anbrechendes Tageslicht und weckt
Sie mit Radio- oder Signalton. Und zum Einschlummern dimmt er beides
wieder herunter.

Wir wiinschen ein gutes Erwachen.

Zu dieser Anleitung

Der Artikel ist mit Sicherheitsvorrichtungen ausgestattet. Lesen Sie trotz-
dem aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel
nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu
Verletzungen oder Schdden kommt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf.
Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben.

Zeichen in dieser Anleitung:

Dieses Zeichen warnt Sie
A vor Verletzungsgefahren.

Signalworter in dieser Anleitung:

GEFAHR warnt vor unmittelbar drohender schwerer Verletzungs- oder
Lebensgefahr.

WARNUNG warnt vor mdglicher schwerer Verletzungs- oder Lebensgefahr.
VORSICHT warnt vor mdglichen leichten Verletzungen.

HINWEIS warnt vor mdglichen Sachschaden.

9 So sind ergdnzende Informationen gekennzeichnet.

Dieses Zeichen warnt Sie
vor Verletzungsgefahren
durch Elektrizitat.
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Sicherheitshinweise A

Verwendungszweck

« Der Artikel ist als Wecker und zum Radiohdren in trockenen Innenrdu-
men geeignet. Das Licht ist nicht zur Raumbeleuchtung sondern nur als
Dekolicht vorgesehen.

« Der Artikel ist fiir den Privatgebrauch konzipiert und fiir gewerbliche

Zwecke ungeeignet. Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

+ Das Produkt ist verkehrsfahig fir folgende Lander: Deutschland,
Osterreich, Schweiz, Tschechien, Polen, Slowakei, Ungarn.
Gefahr fiir Kinder

« Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei unsachgemdpem Umgang
mit Elektrogeraten entstehen kdnnen. Halten Sie Kinder daher von dem
Artikel fern.

- Der Artikel ist mit einer Knopfzelle aus Lithium (Stiitzbatterie) ausgestat-
tet. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien umgehend. Batterien kénnen

bei Verschlucken lebensgefahrlich sein. Wurde eine Batterie verschluckt,

kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren Verdtzungen
und zum Tode flihren. Halten Sie sowohl neue als auch verbrauchte Bat-
terien von Kindern fern. Wenn das Batteriefach nicht korrekt schlieft,
verwenden Sie den Artikel nicht weiter und halten Sie ihn von Kindern
fern. Wenn Sie vermuten, eine Batterie kbnnte verschluckt oder ander-
weitig in den Kérper gelangt sein, nehmen Sie sofort medizinische Hilfe
in Anspruch.

- Die Batterie darf ausschlieflich von Erwachsenen eingelegt oder
ausgetauscht werden.

« Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

Gefahren durch Elektrizitat

+ Tauchen Sie den Artikel nicht in Wasser oder andere Fllissigkeiten ein,
da sonst die Gefahr eines elektrischen Schlages besteht.

+Schliepen Sie den Artikel nur an eine vorschriftsmapig installierte Steck-
dose an, deren Netzspannung mit den technischen Daten des Netzadap-
ters Uibereinstimmt.

- Beriihren Sie den Artikel nicht mit feuchten Handen und betreiben Sie
ihn nicht im Freien oder in Rdumen mit hoher Luftfeuchtigkeit.

+Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb, wenn das Gerdt selbst oder der
Netzadapter sichtbare Schdden aufweist oder heruntergefallen ist.

+ Nehmen Sie keine Verdnderungen am Artikel vor. Auch das Anschlusska-
bel des Netzadapters darf nicht selbst ausgetauscht werden. Lassen Sie
Reparaturen am Gerdt oder am Netzadapter nur von einer Fachwerkstatt
bzw. durch den Kundenservice durchfiihren.

- Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose, ...
.. wenn wdhrend des Betriebs Stérungen auftreten,
.. wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen,
... bei Gewitter und
... bevor Sie das Gerdt reinigen.
Ziehen Sie dabei immer am Stecker, nicht am Anschlusskabel.

+ Die Steckdose muss qut zugdnglich sein, damit Sie im Bedarfsfall den
Netzadapter schnell ziehen kdnnen. Verlegen Sie das Anschlusskabel so,
dass es nicht zur Stolperfalle wird.



+Verwenden Sie nur den beiliegenden Netzadapter oder einen mit den
gleichen Technischen Daten. Verwenden Sie keine defekten Netzadapter
und versuchen Sie nicht, diese zu reparieren. Verwenden Sie den Netz-
adapter nicht fiir andere Gerate.

- Stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gefape, wie z.B. Vasen, auf
oder in die ndhere Umgebung des Gerdtes. Das Gefap kann umkippen
und die Fliissigkeit kann die elektrische Sicherheit beeintrachtigen.

- Offnen bzw. entfernen Sie auf keinen Fall Teile des Geh&uses. Im Inneren
des Gehduses befinden sich spannungsfiihrende Teile, deren Beriihrung
einen elektrischen Schlag verursachen kann.

- Stecken Sie keine Gegenstdnde in Gerdtedffnungen. Sie kdnnten
spannungsfiihrende Teile beriihren.
Warnung vor Brand

- Stellen Sie keine offenen Brandquellen, wie z.B. brennende Kerzen, auf
oder unmittelbar neben das Gerét.

- Decken Sie das Gerat nicht mit Zeitungen, Tischdecken, Gardinen o.A. ab.

Halten Sie um das Gerdt einen Abstand von mindestens 5 cm frei. Sonst
kann es zu einer Uberhitzung im Gerdt kommen.

Der Artikel enthdlt Lithium-Batterien (Knopfzellen). Es besteht die
Gefahr des Auslaufens, des Entweichens von Gas sowie von Explosi-
on und Brand:

- Batterien dirfen nicht geladen, auseinandergenommen, in Feuer
geworfen oder kurzgeschlossen werden. Verdndern und/oder deformie-
ren/erhitzen/zerlegen Sie Batterien nicht. Beschadigte Batterien nicht
mit Wasser in Berlihrung bringen.

+ Achtung! Lithium-Batterien kbnnen explodieren, wenn sie falsch ein-
gesetzt werden. Achten Sie deshalb beim Einsetzen unbedingt auf die
richtige Polaritat (+/-). Verwenden Sie nur denselben oder einen gleich-
wertigen Batterietyp (siehe , Technische Daten”).

+Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte bei Bedarf vor dem
Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

- Batterien diirfen nicht Giberentladen werden. Bewahren Sie unbenutzte
Batterien in der Originalverpackung auf. Bringen Sie ausgepackte (sowohl
neue als auch ge- oder verbrauchte) Batterien nicht in Kontakt miteinan-
der, halten Sie sie auch von Metallgegensténden fern.

+ Schiitzen Sie Batterien vor (ibermapiger Warme (Heizung, direktes
Sonnenlicht). Nehmen Sie die Batterien umgehend aus dem Artikel
heraus, wenn diese erschdpft sind oder Sie den Artikel [dnger nicht
benutzen.

So vermeiden Sie Schdden, die durch Auslaufen entstehen kdnnen.

- Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit Haut,
Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die betroffenen Stellen mit
Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Sachschaden

- Stellen Sie den Radiowecker nicht in die Nahe einer Klimaanlage, Heizung
oder Funkanlage. Vermeiden Sie besondere Belastungen des Gerates,
wie z.B. starke Kélte oder Hitze, starke Sonneneinstrahlung, mechanische
Vibrationen oder Schldge.

«Im Lautsprecher des Radioweckers befindet sich ein starker Magnet.
Halten Sie Karten mit Magnetstreifen, wie z.B. Kreditkarten, EC-Karten
etc., fern davon. Die Magnetstreifen kbnnen beschddigt werden. Halten



Sie auch magnetische Speichermedien, Uhren und alle Gerdte, die durch
Magnetismus beeinflusst oder in ihrer Funktion beeintrachtigt werden
kdnnen, von dem Radiowecker fern.

«Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel
bzw. harte Biirsten etc.

« Es kann nicht véllig ausgeschlossen werden, dass manche Lacke,
Kunststoffe oder Mobelpflegemittel das Material der rutschhemmenden
Fiipe angreifen und aufweichen.

Um unliebsame Spuren auf den M6beln zu vermeiden, legen Sie deshalb
ggf. eine rutschfeste Unterlage unter den Artikel.

+ Die eingebauten LEDs kénnen und diirfen nicht getauscht werden.
+ Das Typenschild befindet sich auf der Riickseite des Gerates.

Konformitatserklarung

Hiermit erkldrt die Commaxx BV, dass dieses Produkt zum Zeitpunkt des
Inverkehrbringens die grundlegenden Anforderungen und die iibrigen
einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.

Die vollstéandige Konformitdtserkldrung finden Sie unter
https://commaxx-certificates.com/doc/688840_doc.pdf

Technische Daten

Modell: 688 840

Netzspannung: 230 V~50Hz

Leistungsaufnahme: 8 W

Lautsprecher: 25W

Radio-Frequenzbereich: FM (UKW) 87,5 - 108 MHz

Beleuchtung: LED (nicht wechselbar)
Umgebungstemperatur: -10 bis +50 °C

Netzadapter:

Modell: K13A1201006

Hersteller: Dongguan Guanjin Electronics Technology Co.,

Ltd., Commercial register no. 914419005940102216,
Block 16 Qiantou New Industrial Park, Niushan,
Dongcheng District, 523128 Donguan City,
Guangdong Province, China

I [O]

Schutzklasse:

Eingang: 220-240 V ~ 50/60 Hz 0.35 A
Ausgang: 120V—=10A120W

(das Symbol ~ bedeutet Wechselstrom)

(das Symbol = bedeutet Gleichstrom)
Effizienz  im Betrieb @: 83.0%
bei geringer Last (10%): 72.0%
Leistungsaufnahme bei Nulllast: 007TW
Stiitzbatterie: CR2032/3 V (Li)

Nennenergie: 0,66 Wh

(nach UN 38.3 getestet)



Auf einen Blick (Lieferumfang)

Leuchtflache

Lautsprecher

Display

Anschlussbuchse
Netzadapter

Bedientasten Licht

Wurfantenne

Batteriefach fiir —
Stitzbatterie e

e

Netzadapter

Bedientasten Radio

GIr»TeolrTo
Bedientasten Wecker / pown U __eu__ vl ol
© ©

Q 1228 r0)
SET (hold 2 sec) SNOOZE TIME SET (hold 2 sec)
ohne Abbildung:

1x Batterie CR2032 (bereits eingelegt)




(?) FM Radioeinstellungen

PP UP Sendersuche vorwirts
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B voL- Lautstérke verringern

W) voL+ Lautstirke erhdhen

Bedientasten Wecker

N D

ON/OFF --- SET
> Weckereinstellungen

DOWN FM L- VOL+
® Gz ) ©
ON/OFF (press) DIMMER 12H / 24H (press)

Bedientasten Licht

SET (hold 2 sec) SNOQZE

TIME SET(hoId 2 sec)

12H/24H --- TIME SET
Uhreinstellungen

Z ZZZ DIMMER --- SNOOZE
Licht dimmen / Wecksignal unterbrechen

g Einschlafzeit

Nachtlicht-/

Farb-Einstellungen

— Helligkeit verringern

~+ Helligkeit erhshen




ZZ schiummerfunktion aktiv

' ' Z ' '
12-h-Anzeige AM (vormittags) PM (nachmittags) s z b Finschlafmodus aktiv
PM ° —
a, @b ay, @b

Display ‘ " '., ‘, ': \SignaltonfﬂrAIarmaktiv
amy Va4 Vo . Ve 640 Radio aktiv

4 Wecker aktiv




Inbetriebnahme

Stiitzbatterie aktivieren / wechseln

Die Stitzbatterie sorgt dafiir, dass bei einem Stromausfall oder wenn Sie

das Gerdt vom Stromnetz trennen, die eingestellte Uhr- und Alarmzeit so-

wie die gespeicherten Sender mindestens 12 Stunden gespeichert bleiben.
Das Display schaltet sich wahrend dieser Zeit komplett aus.
Fiir den Betrieb ist die Stiitzbatterie nicht unbedingt erforderlich.
Ein Betrieb nur mit Batterie, ohne Anschluss an das Stromnetz, ist
nicht mdglich. Es 1auft nur die Uhr im Hintergrund weiter.

Das Batteriefach befindet sich auf der Gerdte-Unterseite.

D> Aktivieren: Bei Anlieferung ist die Stiitzbatterie bereits eingelegt.
Ziehen Sie den Isolierstreifen heraus.

> Wechseln:

WARNUNG - Verletzungsgefahr

« Lithium-Batterien kdnnen explodieren, wenn sie falsch einge-
setzt werden. Achten Sie deshalb beim Einsetzen unbedingt auf die
Polaritét (+/-). Verwenden Sie nur denselben oder einen gleichwertigen

Batterietyp (siehe ,Technische Daten").

1. Drehen Sie die Schraube
heraus und nehmen Sie den
Batteriefachdeckel ab.

2. Nehmen Sie die verbrauchte
Batterie heraus und legen Sie
die neue wie abgebildet ein.
Achten Sie dabei auf die richtige
Polaridt. Der Pluspol muss nach
oben zeigen.

3. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder korrekt auf und drehen Sie
die Schraube fest.

Gerat aufstellen und anschliefen

D> Entfernen Sie die Schutzfolie vom Display.

1. Stellen Sie das Gerat auf einen ebenen und stabilen Untergrund.

2.Rollen Sie die Wurfantenne vollstandig ab. Befestigen Sie das Ende
maglichst hoch an einer Wand oder einem Regal, z.B. mit einem
Klebestreifen.

3. Stecken Sie den Netzadapter in eine qut erreichbare Steckdose.
Im Display blinkt 0:00.

Uhrzeit einstellen

D> Um zwischen der 12h- und der 24h-Anzeige zu wahlen, driicken Sie
kurz Taste (©) 12H/24H.

> Um die Uhrzeit einzustellen, ...

1.... driicken Sie zundchst fiir einige Sekunden @ TIME SET, bis die
Stundenanzeige blinkt.

2.... driicken Sie wiederholt <4 DOWN bzw. P UP, um die Stunden
schrittweise zu verstellen. Wenn Sie die Taste gedriickt halten, laufen
die Werte schnell durch.

Zum Besttigen driicken Sie kurz (5) TIME SET.
Die Minutenanzeige blinkt.

3.... driicken Sie wiederholt <€ DOWN bzw. P» UP, um die Minuten
schrittweise zu verstellen. Wenn Sie die Taste gedriickt halten, laufen
die Werte schnell durch.



Zum Speichern der Uhrzeit halten Sie @ TIME SET gedriickt, bis das

Blinken stoppt.

Wenn Sie ca. 5 Sekunden keine Taste driicken, speichert das Gerdt
automatisch und wechselt zuriick zur normalen Anzeige.

Die Uhrzeit ist eingestellt.

6 Wenn Sie wahrend des Einstellens @ TIME SET kurz driicken,
konnen Sie zwischen den Stunden und Minuten hin- und her-
wechseln.

Alarm einstellen

D> Um die Weckfunktion Wecker ein- bzw. auszuschalten, driicken Sie
kurz Taste £\ ON/OFF. Im Display erscheint das Symbol 48, wenn der
Wecker eingeschaltet ist.

D> Um die Alarmzeit einzustellen, ...

1.... driicken Sie zunachst fiir einige Sekunden £\ SET, bis die Stunden-
anzeige blinkt.

2.... driicken Sie wiederholt <4 DOWN bzw. P» UP, um die Stunden
schrittweise zu verstellen. Wenn Sie die Taste gedriickt halten, laufen
die Werte schnell durch.

Zum Bestatigen driicken Sie kurz £\ SET.
Die Minutenanzeige blinkt.

3.... driicken Sie wiederholt <€ DOWN bzw. P¥» UP, um die Minuten
schrittweise zu verstellen. Wenn Sie die Taste gedriickt halten, laufen
die Werte schnell durch.

Zum Bestatigen driicken Sie kurz £ SET. Die Soundeinstellung blinkt.

Sound 1- 7 sind verschiedene Signaltone (Symbol & erscheint im
Display), Sound 8 ist das Radio (Symbol 6 erscheint im Display).

4. ... driicken Sie wiederholt <4 DOWN bzw. P¥» UP, um die Nummer des
Sounds schrittweise zu verstellen, der jeweilige Sound wird kurz an-
gespielt. Wenn Sie die Taste gedriickt halten, laufen die Werte schnell
durch.

... driicken Sie wiederholt P voL- bzw. ") voL+, um die Lautstarke des
Alarms einzustellen.

Zum Bestatigen driicken Sie kurz Q SET. Das gewdhlte Symbol wird
wieder ausgeblendet, die Weckmodus-Einstellung blinkt.

Sie konnen den Weckmodus von 7 (Aufwachlicht + Alarm), 2 (nur
Alarm) bis 3 (nur Aufwachlicht) verstellen.

5..... driicken Sie wiederholt ¢ DOWN bzw. P» UP, um den gewiinschten
Weckmodus zu wahlen.
Zum Bestatigen driicken Sie kurz Q SET.
Die Dauer des Aufwachlichts blinkt.

Weckmodus 7 und 3: Das Aufwachlicht beginnt entsprechend der
eingestellten Zeit 10, 20 oder 30 Minuten, bevor der Alarm losgeht,
und wird iiber diesen Zeitraum allmahlich in 10 Stufen immer heller.
Bei Weckmodus 2 konnen Sie diesen Punkt diberspringen.

6. ... driicken Sie wiederholt <€ DOWN bzw. P» UP, um zwischen 0:10 -
0:20 - 0:30 zu wéhlen.

7. Zum Speichern der Alarmeinstellungen halten Sie ﬂ SET gedriickt,
bis das Blinken stoppt.
Wenn Sie ca. 5 Sekunden keine Taste driicken, speichert das Gerat
automatisch und wechselt zuriick zur normalen Anzeige.

Der Alarm ist eingestellt.



Wenn Sie den Alarm fiir eine kurzfristige Erinnerung nutzen

mdchten, muss zwischen der aktuellen Uhrzeit und der Weckzeit
ausreichend Zeit sein, um das Licht in 10 bzw. 20 oder Minuten hochzu-
fahren. Wenn nicht - z.B. aktuelle Zeit ist 6:45, Weckzeit ist 7:00 -, ist eine
Aufwachphase von 30 Minuten zu lang, das Licht wird nicht aktiviert.

Wenn die Weckzeit naht ...

Aufwachphase:

10, 20 oder 30 Minuten vor der Weckzeit geht das Aufwachlicht in der
dunkelsten Einstellung an und wird in 10 Stufen allmahlich immer heller.
Zur Weckzeit hat es die hellste Einstellung erreicht.

Bei den Weckmodi 1und 3 sind alle anderen Tasten in dieser Phase
gesperrt, auBerQ ON/OFF, um die Weckfunktion auszuschalten.

Weckzeit:

Zur eingestellten Alarmzeit ertdnt entweder fiir ca. 1Stunde der gewdhlte
Signalton mit ansteigender Lautstdrke oder fiir ca.1Stunde das Radio
mit dem zuletzt eingestellten Sender. Im Display blinkt 4

Schlummerphase:

D> Um den Alarm fiir ca. 10 Minuten unterbrechen, driicken Sie
ZZ2ZZ SNOOZE.
Im Display erscheint das Symbol Z%.

Das Licht bleibt eingeschaltet und nicht dimmbar, der Alarm startet
nach 10 Minuten erneut.

Die Snooze-Funktion kann innerhalb der Alarmzeit von 1 Stunde
beliebig oft wiederholt werden.

D> Um die Snooze-Funktion abzubrechen, driicken Sie kurz £\ ON/OFF.
Der Alarm stoppt, das Symbol Q wird weiterhin im Display angezeigt,
Sie werden auch am ndchsten Tag wieder zur gleichen Uhrzeit geweckt.
Wenn Sie wahrend die Snooze-Funktion aktiv ist eine andere Taste
driicken, wechselt das Gerat zwar zu der entsprechenden Funktion,
aber die Snooze-Funktion wird nicht deaktiviert (z.B. Sie driicken () FM,
das Gerdt wechselt zum Radio, aber nach Ablauf der 10 Minuten ertont
wieder das eingestellte Alarmsignal).

Alarm/Weckfunktion beenden:

> Um den Alarm zu beenden, driicken Sie eine der Tasten <4 DOWN,
»» UP oder [ ON/OFF.
Der Alarm stoppt, nach einer Stunde geht das Licht automatisch aus.
Das Symbol ‘ wird weiterhin im Display angezeigt, Sie werden auch
am nachsten Tag wieder zur gleichen Uhrzeit geweckt.

D> Um den Alarm zu beenden und die Weckfunktion auszuschalten,-
driicken Sie 2x kurz £\ ON/OFF. Der Alarm stoppt, das Symbol 4
verschwindet, nach einer Stunde geht das Licht automatisch aus.

D> Um das Licht vor Ablauf der einen Stunde auszuschalten, tippen Sie
kurz auf {:} vorne unterm Display.
Um das Licht vor Ablauf der einen Stunde zu dimmen, tippen Sie ggf.
wiederholt kurz auf + bzw. = vorne unterm Display.



Einschlaffunktion verwenden

Wenn Sie die Einschlaffunktion aktivieren, schaltet sich das Licht anfangs

mit voller Helligkeit ein und dimmt dann iiber 10 Helligkeitsstufen allmah-

lich ab, bevor es schlieflich ausgeht. Sie kénnen eine Zeit von 10, 20 oder
30 Minuten einstellen.

Wenn das Radio wahrend der Einschlafzeit eingeschaltet ist, schaltet es
sich zusammen mit dem Licht am Ende des Zeitraums aus. Die Lautstarke
wird nicht gedimmt.

> Um die Einschlafzeit einzustellen, ...

1.... tippen Sie kurz auf :) vorne unterm Display.
Im Display erscheint die voreingestellte Zeit von 10 Minuten und es
blinkt das Symbol & .

2. ... tippen Sie wiederholt + bzw. = vorne unterm Display, um die Ein-
schlafzeit auszuwahlen oder wéhlen Sie OFF, um die Funktion auszu-
schalten.

Nach ca. 5 Sekunden kehrt die Anzeige zur normalen Uhrzeit zuriick,
das Licht schaltet sich mit voller Helligkeit ein und dimmt dann all-
mahlich herunter. Das Symbol € leuchtet dauerhaft.

Wenn Sie wahrend die Einschlafzeit die Helligkeit des Lichts

mit + bzw. = manuell verdndern, wird das automatische Dimmen
abgebrochen und das Licht bleibt in der manuell eingestellten Helligkeit.
Die Einschlaffunktion wird aber nicht deaktiviert, Licht und ggf. Radio
schalten sich nach der gewdhlten Zeit aus.

D> Um die Einschlaffunktion abzubrechen, tippen Sie kurz auf ¥ .
Das Symbol & erlischt.

Manuelle Lichtsteuerung

Helligkeit einstellen
Sie kdnnen das Licht in 10 Helligkeitsstufen manuell einstellen.
Voraussetzung: Aufwachlicht/Alarm sind nicht aktiv.
1.Um das Licht einzuschalten, tippen Sie kurz auf{} vorne unterm
Display.
Das Licht dimmt ziigig hoch bis zu der Helligkeit, die vor dem
Ausschalten eingestellt war.

2. Um die Helligkeit stufenweise ...

... Zu erhéhen, tippen Sie ggf. mehrfach kurz auf +.

.. Zu verringern, tippen Sie ggf. mehrfach kurz auf -.
3.Um das Licht auszuschalten, tippen Sie kurz auf {}

Das Licht dimmt ziigig herunter, bis es vollstandig erlischt.

Lichtfarbe wahlen
> Um den automatischen Farbwechsel zu starten, legen Sie Ihren Finger
langer auf 3¢ .
> Um den automatischen Farbwechsel zu pausieren bzw. fortzufiihren,
tippen Sie kurz auf ¥ .
> Um die manuell eine andere Farbe auszuwahlen, tippen Sie ggf.
mehrfach kurz auf + bzw. -.

D> Um zum weipen Licht zuriickzukehren, schalten Sie das Licht zunéchst
aus, indem Sie Ihren Finger ldnger auf {} legen, und dann wieder ein,
indem Sie kurz auf {¥ tippen.



Radio horen

Radio ein- und ausschalten

> Um das Radio einzuschalten, driicken Sie kurz (?) FM oben auf dem
Gerat.
Im Display erscheint das Symbol & und es wird zundchst fiir einige
Sekunden die eingestellte Radiofrequenz angezeigt, dann wieder die
Uhrzeit.

D> Um das Radio auszuschalten, driicken Sie erneut kurz (?) FM oben
auf dem Gerdt.

Das Symbol & verschwindet vom Display.

Lautstdrke regeln

D> Um die Lautstarke stufenweise zu erhdhen, driicken Sie wiederholt
) VOL+. Fiir einen schnellen Durchlauf halten Sie die Taste gedriickt.

D> Um die Lautstarke stufenweise zu verringern, driicken Sie wiederholt
= vOL-. Fiir einen schnellen Durchlauf halten Sie die Taste gedriickt.

Sender suchen und speichern

Es kdnnen bis zu 40 Sender - soweit vorhanden - automatisch gespeichert
werden.
> Um die automatische Sendersuche zu starten, driicken Sie zunachst
kurz €4 DOWN oder P UP und halten dann ) FM ldnger gedriickt.

Im Display kdnnen Sie den Frequenzdurchlauf verfolgen. Sobald das
Gerat einen Sender gefunden hat, legt er ihn auf einen Speicherplatz
ab (P1 bis P40).

Bereits zuvor gespeicherte Sender werden tiberschrieben.

Wenn die Suche beendet ist, wird wieder die Uhrzeit angezeigt und
das Radio spielt den Sender auf Speicherplatz 1.

> Um die gespeicherten Sender nacheinander aufzurufen, driicken Sie
kurz <4 DOWN oder PP UP.

D> Um auf einem Speicherplatz manuell einen anderen Sender abzu-
speichern, wahlen Sie zunachst mit kurz 44 DOWN oder P» UP den
Speicherplatz aus, halten Sie dann ¢4 DOWN oder PP UP gedriickt,
bis die Frequenzanzeige durchlduft und wiederholen Sie das, bis der
gewiinschte Sender angezeigt wird. Der Sender wird dann automa-
tisch auf dem Speicherplatz gespeichert.

Display-Helligkeit einstellen

Sie kdnnen das Display in 4 Helligkeitsstufen (100-75-50-25-0%) einstellen
oder ausschalten.
Voraussetzung: Aufwachlicht/Alarm sind nicht aktiv.

> Um die Display-Helligkeit stufenweise zu verstellen, driicken Sie ggf.
mehrfach auf Z4%Z DIMMER oben auf dem Gerét.



Storung / Abhilfe

« Keine Funktion

- Stecker in der Steckdose?

Die eingelegte Batterie sichert lediglich
die gespeicherten Einstellungen, das
Gerdt kann damit nicht betrieben werden.

- Gerdt weckt nicht oder
zur falschen Zeit

- Weckzeit eingestellt und Alarm einge-

schaltet? Symbol sichtbar im Display?

+Radio auf einen Sender eingestellt?
- Stlitzbatterie eingesetzt?

Bei Stromausfall gehen die Einstellungen
sonst verloren.

- Schlechter Klang /
Stérungen beim Radio-
horen

«Versuchen Sie mit <4 DOWN oder P» UP

den Sender genauer einzustellen.

*Richten Sie die Wurfantenne anders aus.
- Sind andere elektrische Gerdte in der

Nahe, die Storungen verursachen kdnnen?
Wahlen Sie ggf. einen anderen Standort
fir das Gerat.

Pflege

é WARNUNG - Lebensgefahr durch Stromschlag

- Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat
reinigen.

- Das Gerdt darf keiner Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Schiitzen Sie es
auch vor Tropf- und Spritzwasser.

HINWEIS - Sachschaden

+Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive
oder scheuernde Reinigungsmittel.

D> Wischen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem leicht angefeuchteten
Tuch ab.




Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferten Batterien wurden
aus wertvollen Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden
konnen. Dies verringert den Abfall und schont die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafir die 6rtlichen
Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Gerdte, Batterien und Akkus die mit diesem Symbol gekenn-
Ef zeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte getrennt vom
Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerdte enthalten gefahrliche Stoffe.
Diese kbnnen bei unsachgemaper Lagerung und Entsorgung der Umwelt
und Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte

kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadt-

verwaltung. Leere Batterien und Akkus miissen bei einer Sammelstelle
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim batterievertreibenden
Fachhandel abgegeben werden. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-Akkus
die Kontakte vor dem Entsorgen ab.

Diesen Artikel kénnen Sie auch bei einer Annahmestelle des Riicknahme-

systems take-e-back abgeben. Weitere Informationen dazu finden Sie
unter www.take-e-back.de.
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